Sicherheitsdokument fiir den Schminktisch mit rechteckigem Spiegel

Produktname: Schminktisch mit rechteckigem Spiegel
Marke: ML-Design

Mafle: 80x40x140 cm

Farbe: Weif3

Material: Holz, Spiegelglas

Produktsicherheit und Warnhinweise

1. Montage und Installation

- Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert sind.

- Verwenden Sie ausschlief3lich die mitgelieferten Materialien und Werkzeuge zur
Montage.

- Montieren Sie den Schminktisch auf einem ebenen und stabilen Untergrund, um ein
Umkippen zu verhindern.

2.Verwendung und Pflege

- Reinigen Sie die Oberflache regelmifdig mit einem weichen, feuchten Tuch, um die
Langlebigkeit des Produktes zu gewihrleisten.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Scheuermittel, da diese die
Oberflache beschadigen konnen.

- Halten Sie den Schminktisch von Feuchtigkeit fern, um Schiaden am Holz zu vermeiden.

3. Sicherheit fiir Kinder

- Lassen Sie Kinder den Schminktisch nicht unbeaufsichtigt benutzen.

- Vermeiden Sie, dass Kinder auf den Tisch klettern oder sich an ihm hochziehen, da dies zu
Verletzungen fiihren kann.

- Bewahren Sie alle Zubehorteile und kleinere Gegenstiande aufierhalb der Reichweite von
Kindern auf.

4. Spiegelvorsichtsmafdnahmen

- Uberpriifen Sie den Spiegel regelmiRig auf Risse oder Beschiadigungen.

- Bei Beschadigungen des Spiegels sofortige Mafdnahmen ergreifen, um weitere Risiken zu
vermeiden, z. B. durch Entfernen der beschadigten Teile.

- Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung auf den Spiegel, um eine Verformung oder
unnoétige Erwarmung zu verhindern.

5. Maximale Belastung

- Halten Sie sich an die Gewichtsgrenzen fiir die Benutzung des Tischs, um
Stabilititsprobleme zu vermeiden.

- Lagern Sie schwere Gegenstinde nicht auf dem Tisch, um Uberladung zu verhindern.

6. Brandgefahr
- Halten Sie den Schminktisch von offenen Flammen und anderen Hitzequellen fern.
- Verwenden Sie keine brennbaren Materialien in direkter Nahe zum Schminktisch.



Notfallmafdnahmen

- Im Falle von Schaden oder Produktversagen die Verwendung sofort einstellen.
- Bei Verletzungen oder Unfillen medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

- Kontaktieren Sie den Hersteller oder den Handler fiir Anleitungen zur
fachgerechten Entsorgung oder Reparatur des Produktes.

Durch die Berticksichtigung dieser SicherheitsmafRnahmen und Warnungen gewdahrleisten
Sie die sichere und effektive Nutzung Ihres Schminktisches. Achten Sie stets auf die
regelmafdige Wartung und Inspektion des Produkts, um dessen Sicherheit und
Funktionalitat zu gewahrleisten.



Safety document for the dressing table with rectangular mirror

Product name: Dressing table with rectangular mirror
Brand: ML-Design

Dimensions: 80x40x140 cm

Color: White

Material: Wood, mirror glass

Product safety and warnings

1 Assembly and installation

- Ensure that all parts are properly assembled.

- Only use the materials and tools supplied for assembly.

- Assemble the dressing table on a level and stable surface to prevent it from tipping over.

2.use and care

- Clean the surface regularly with a soft, damp cloth to ensure the longevity of the product.
- Do not use aggressive cleaning agents or abrasive cleaners as these can damage the
surface.

- Keep the dressing table away from moisture to prevent damage to the wood.

3. safety for children

- Do not allow children to use the dressing table unsupervised.

- Do not allow children to climb or pull themselves up on the table, as this can lead to
injury.

- Keep all accessories and small objects out of the reach of children.

4. mirror precautions

- Check the mirror regularly for cracks or damage.

- If the mirror is damaged, take immediate action to avoid further risks, e.g. by removing
the damaged parts.

- Avoid direct sunlight on the mirror to prevent deformation or unnecessary heating.

5. maximum load
- Observe the weight limits for using the table to avoid stability problems.
- Do not store heavy objects on the table to prevent overloading.

6. fire hazard
- Keep the dressing table away from naked flames and other sources of heat.
- Do not use flammable materials in the immediate vicinity of the dressing table.

Emergency measures

- In the event of damage or product failure, discontinue use immediately.

- Seek medical assistance in the event of injuries or accidents.

- Contact the manufacturer or dealer for instructions on how to dispose of or repair the
product properly.



By observing these safety measures and warnings, you will ensure the safe and effective use
of your dressing table. Always ensure regular maintenance and inspection of the product to
ensure its safety and functionality.



Document de sécurité pour la coiffeuse avec miroir rectangulaire

Nom du produit : Coiffeuse avec miroir rectangulaire
Marque : ML-Design

Dimensions : 80x40x140 cm

Couleur : Blanc

Matériau : bois, verre miroir

Sécurité du produit et avertissements

1. montage et installation

- Assurez-vous que toutes les piéces sont correctement montées.

- Utilisez uniquement le matériel et les outils fournis pour le montage.

- Montez la coiffeuse sur une surface plane et stable afin d'éviter tout basculement.

2. utilisation et entretien

- Nettoyez réguliérement la surface avec un chiffon doux et humide afin de garantir la
longévité du produit.

- N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs ou abrasifs, car ils pourraient
endommager la surface.

- Tenez la coiffeuse a I'écart de I'humidité afin d'éviter d'endommager le bois.

3. sécurité pour les enfants

- Ne laissez pas les enfants utiliser la table de maquillage sans surveillance.

- Evitez que les enfants ne grimpent ou ne se hissent sur la table, car cela pourrait
entrainer des blessures.

- Rangez tous les accessoires et les petits objets hors de portée des enfants.

4. précautions a prendre avec le miroir

- Vérifier régulierement que le miroir ne présente pas de fissures ou de dommages.

- Si le miroir est endommagé, prenez des mesures immédiates pour éviter tout risque
supplémentaire, par exemple en retirant les parties endommagées.

- Evitez d'exposer le miroir a la lumiére directe du soleil afin d'éviter qu'il ne se déforme ou
ne chauffe inutilement.

5. charge maximale

- Respectez les limites de poids pour l'utilisation de la table afin d'éviter les probléemes de
stabilité.

- Ne stockez pas d'objets lourds sur la table afin d'éviter toute surcharge.

6. risque d'incendie
- Tenez la coiffeuse a 1'écart des flammes nues et autres sources de chaleur.
- N'utilisez pas de matériaux inflammables a proximité immédiate de la coiffeuse.

Mesures d'urgence



- En cas de dommage ou de défaillance du produit, cesser immédiatement de 1'utiliser.
- Obtenir une assistance médicale en cas de blessure ou d'accident.

- Contacter le fabricant ou le distributeur pour obtenir des instructions sur la maniére
d'éliminer ou de réparer le produit de maniere appropriée.

En tenant compte de ces mesures de sécurité et de ces avertissements, vous garantissez une
utilisation stire et efficace de votre coiffeuse. Veillez toujours a entretenir et a inspecter
régulierement le produit afin de garantir sa sécurité et sa fonctionnalité.



Documento di sicurezza per la toeletta con specchio rettangolare

Nome prodotto: Tavolino da toilette con specchio rettangolare
Marchio: ML-Design

Dimensioni: 80x40x140 cm

Colore: bianco

Materiale: Legno, vetro a specchio

Sicurezza e avvertenze del prodotto

1 Montaggio e installazione

- Assicurarsi che tutte le parti siano assemblate correttamente.

- Per il montaggio utilizzare esclusivamente i materiali e gli strumenti forniti.

- Montare il tavolo da toilette su una superficie piana e stabile per evitare che si ribalti.

2 Uso e cura

- Pulire regolarmente la superficie con un panno morbido e umido per garantire la durata
del prodotto.

- Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi, perché potrebbero danneggiare la
superficie.

- Tenere il tavolino lontano dall'umidita per evitare di danneggiare il legno.

3. sicurezza per i bambini

- Non permettere ai bambini di utilizzare il tavolino da toilette senza supervisione.

- Non lasciare che i bambini si arrampichino o si tirino su sul tavolino per evitare di ferirsi.
- Tenere tutti gli accessori e i piccoli oggetti fuori dalla portata dei bambini.

4. precauzioni per lo specchio

- Controllare regolarmente che lo specchio non presenti crepe o danni.

- Se lo specchio e danneggiato, intervenire immediatamente per evitare ulteriori rischi, ad
esempio rimuovendo le parti danneggiate.

- Evitare di esporre lo specchio alla luce diretta del sole per evitare che si deformi o si
riscaldi inutilmente.

5. carico massimo
- Rispettare i limiti di peso per I'utilizzo del tavolo per evitare problemi di stabilita.
- Non riporre oggetti pesanti sul tavolo per evitare di sovraccaricarlo.

6. pericolo di incendio
- Tenere il tavolo da toeletta lontano da fiamme libere e altre fonti di calore.
- Non utilizzare materiali infiammabili nelle immediate vicinanze del tavolo da toeletta.

Misure di emergenza

- In caso di danni o guasti al prodotto, interrompere immediatamente 1'uso.
- Rivolgersi a un medico in caso di lesioni o incidenti.



- Contattare il produttore o il rivenditore per ricevere istruzioni su come smaltire o
riparare correttamente il prodotto.

Osservando queste misure di sicurezza e avvertenze, potrete garantire un uso sicuro ed
efficace del vostro tavolo da toeletta. Assicurate sempre una manutenzione e un'ispezione
regolare del prodotto per garantirne la sicurezza e la funzionalita.



Documento de seguridad para el tocador con espejo rectangular

Nombre producto: Tocador con espejo rectangular
Marca: ML-Design

Dimensiones: 80x40x140 cm

Color: Blanco

Material: Madera, espejo de cristal

Seguridad del producto y advertencias

1 Montaje e instalacion

- Asegurese de que todas las piezas estan correctamente montadas.

- Utilice inicamente los materiales y herramientas suministrados para el montaje.
- Monte el tocador sobre una superficie nivelada y estable para evitar que vuelque.

2 Uso y cuidados

- Limpie regularmente la superficie con un pafio suave y himedo para garantizar la
longevidad del producto.

- No utilice productos de limpieza agresivos o abrasivos, ya que pueden danar la superficie.
- Mantenga el tocador alejado de la humedad para evitar dafios en la madera.

3. seguridad para los nifios

- No permita que los nifios utilicen el tocador sin supervision.

- No permita que los nifios trepen o se suban al tocador, ya que podrian lesionarse.
- Mantenga todos los accesorios y objetos pequefios fuera del alcance de los nifios.

4. precauciones con el retrovisor

- Compruebe periddicamente si el retrovisor presenta grietas o dafios.

- Si el espejo esta dafiado, tome medidas inmediatas para evitar riesgos mayores, por
ejemplo, retirando las partes danadas.

- Evite la luz solar directa sobre el espejo para evitar deformaciones o calentamientos
innecesarios.

5. carga maxima
- Respete los limites de peso al utilizar la mesa para evitar problemas de estabilidad.
- No deposite objetos pesados sobre la mesa para evitar sobrecargas.

6. peligro de incendio
- Mantenga el tocador alejado de llamas desnudas y otras fuentes de calor.
- No utilice materiales inflamables cerca del tocador.

Medidas de emergencia

- En caso de dafos o averia del producto, deje de utilizarlo inmediatamente.

- Busque asistencia médica en caso de lesiones o accidentes.

- Pdéngase en contacto con el fabricante o distribuidor para obtener instrucciones sobre
como desechar o reparar el producto correctamente.



Observando estas medidas de seguridad y advertencias, garantizara el uso seguro y eficaz
de su tocador. Asegurese siempre de realizar un mantenimiento e inspeccion periodicos del
producto para garantizar su seguridad y funcionalidad.



[[OKYMEHT 3a 6e30IaCHOCT 3a ToaJjleTKaTa C IIpaBOBI"BJIHO OrjiegaJjsio

WmMe Ha npoxykTa: ToasieTKa C IpaBOBI'bJIHO OTJIeaJI0
Mapka: ML-Design

Pasmepu: 80x40x140 cm

[BAT: 6511

MaTepuan: ;bpBO, OrJIeLATHO CTBKJIO

BesonacHOCT U npeaynpexaeHus 3a MPOJAYKTa

1 MoHTaXX ¥ UHCTaJIUpaHe

- YBepeTe ce, ye BCUYKH YaCTH ca IPaBUJIHO CIJI00EHHU.

- W3nos3BaiiTe caMo JOCTaBEHUTE MaTepHUaJId U UHCTPYMEHTH 3a CTJI06sIBaHe.
- Cryio6eTe ToaJleTHaTa MacHM4Ka BbPXY paBHA U CTaOUJ/IHA TOBBPXHOCT, 32 Jja
peloTBPATUTE NPEOBPBIAHETO M.

2 V3no/si3BaHe U TPHKU

- IlouncTBaiiTe peOBHO MOBBPXHOCTTA C MEKA, BJIAYKHA K'bPIIA, 33 /]Ja OCUTYPUTE
JUbJITOTPAUHOCT Ha MPOJYKTA.

- He u3nosi3BaiiTe arpecMBHY MOYMCTBALIY TPENapaTH WM abpa3uBHU MOYUCTBALA
Cpe/iCTBa, ThU KaTO Te MOTAT /ia NOBPEAAT MOBbPXHOCTTA.

- CbpxpaHsBaiTe ToaseTKaTa Aajied OT BJara, 3a /la Npe/IoOTBPaTUTE YBPeX/AaHe Ha
I'bpPBOTO.

3. 6e30MacHOCT 3a JellaTa

- He mo3BosisiBaiiTe Ha ziena J1a M3M0JI3BaT ToajlleTKaTa 6e3 HaJ30p.

- He nmo3BosisiBaliTe Ha JieljaTa /ia Ce KaTepAT WM Jia Ce U3AbPIBAT BbPXYy MacH4YKaTa, TbU
KaTO TOBa MO>Ke JIa I0Be/ie /10 HapaHsBaHe.

- CbxpaHsBalTe BCUYKH aKCECOAPU U MAJIKH NPeJIMeTH Ha MeCTa, HeJIOCT'bITHY 3a Jielia.

4. mpeAnasHU MEPKHU 3a OrJiejiajiaTa

- [lpoBepsiBaiiTe peZIOBHO OTJIEJa/IOTO 3a MyKHATUHU WJIU TOBPE/IH.

- Ako orJiejaJloTo e MOBpeJIeHO, TpeAnprueMeTe He3abaBHU JeHCTBUS, 3a J1a U36erHeTe
MO-HATaTbIIHU PUCKOBE, HAIP. KATO OTCTPAHUTE OBPE/IEHUTE YaCTH.

- U36sAreaiiTe npsika corbHYEBa CBETJIMHA BbPXY OIJIEAAJIOTO, 32 JIa TPeA0TBPATHUTE
nedopManus UM HEHY>KHO HarpsiBaHe.

5. MaKCMMaJIHO HaTOBapBaHe

- CnasBaiTe OrpaHUYeHHsTA 32 TErJIO IPU U3IM0JI3BaHe Ha MacarTa, 3a /la U30erHeTe
npo6JieMU CbC CTAOUJHOCTTA.

- He cbxpaHsiBalTe TEXKH NpeIMETH BbPXY Macara, 3a Zja peIoTBpaTUTE MPeTOBapBaHe.

6. 0acCHOCT OT HoXap

- JlpbKTe ToaseTKaTa ajed OT OTKPUT OI'bH U JIPyTyd U3TOYHHUIIM HA TOMJIHHA.

- He usnosisBaiiTe 3anajiuMu MaTepyasy B Helocpe/cCTBeHa 6JIM30CT [0 Toa/leTHaTa
MacCHUKa.



CremrHu MepKHU

- B ciyyaii Ha moBpe/ia MM HEM3IPABHOCT HAa MPO/YKTA He3a6aBHO NpeKpaTeTe
W3I0JI3BAaHETO MY.

- [oTbpceTe MeIUIIMHCKA TIOMOI B CJIy4yal Ha HApaHSBAHUS UJIU 3JI0TIOJTYKH.

- CBBbpKETE Ce C MPOU3BO/IUTEJIS UM T'hProBella 32 MHCTPYKLMH KaK /1a U3XBBPJIUTE HUIH
pPEMOHTHPATE MPABUJIHO MPOJYKTa.

KaTo cna3BaTe Te3u MepKHU 3a 6€30MacCHOCT U PeAYNPEX/IeHUS, 1€ TapaHTHpaTe
6e30MmacHOTO U epeKTUBHO U3M0JI3BaHe Ha ToaJleTKaTa ci. BUHaru ocurypsiBaiiTe peJjoBHa
NO/JIP'HKKA U MPOBEPKA Ha MPOAYKTA, 3a [la rapaHTHpaTe HeroBaTa 6€30MacHOCT U
GYHKLIMOHAHOCT.



Bezpecnostni dokument pro toaletni stolek s obdélnikovym zrcadlem

Nazev produktu: Toaletni stolek s obdélnikovym zrcadlem
Znacka: ML-Design

Rozméry: 80x40x140 cm

Barva: bila

Material: drevo, zrcadlové sklo

Bezpeclnost a upozornéni k vyrobku

1 Montaz a instalace

- Ujistéte se, Ze jsou vSechny dily spravné smontovany.

- Kmontazi pouzivejte pouze dodané materialy a nastroje.

- Toaletni stolek sestavte na rovném a stabilnim povrchu, aby nedoslo k jeho prevraceni.

2 Pouziti a péce

- Povrch pravidelné Cistéte mékkym vlhkym hadiikem, abyste zajistili dlouhou Zivotnost
vyrobku.

- Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky ani abrazivni Cistici prostredky, protoze by
mohly povrch poskodit.

- Toaletni stolek udrzujte mimo dosah vlhkosti, aby nedoslo k poSkozeni dieva.

3. bezpecnost pro déti

- Nedovolte détem pouzivat toaletni stolek bez dozoru.

- Nedovolte détem, aby na stolek Splhaly nebo se na néj vytahovaly, protoZe to miize
zpusobit zranéni.

- Veskeré prisluSenstvi a drobné predméty uchovavejte mimo dosah déti.

4. bezpecnostni opatieni pro zrcadla

- Pravidelné kontrolujte zrcadlo, zda neni prasklé nebo poSkozené.

- Pokud je zrcadlo poskozené, proved’te okamZita opatreni, abyste zabranili dalSim
riziklim, napr. odstranénim poskozenych casti.

- Vyhnéte se primému slune¢nimu zareni na zrcadlo, aby nedoslo k jeho deformaci nebo
zbyte¢nému zah¥ivani.

5. maximalni zatiZeni

- Pri pouZzivani stolu dodrzujte hmotnostni limity, abyste se vyhnuli problémim se
stabilitou.

- Neukladejte na stiil tézké predmeéty, aby nedoslo k jeho pretiZeni.

6. nebezpeci pozaru
- UlozZte toaletni stolek mimo dosah otevieného ohné a jinych zdroja tepla.
- V bezprostiedni blizkosti toaletniho stolku nepouzivejte horlavé materialy.

Nouzova opatteni



- V ptipadé poskozeni nebo poruchy vyrobku jej okamzité prestaiite pouZzivat.

- V ptipadé zranéni nebo nehody vyhledejte 1ékarskou pomoc.

- Obratte se na vyrobce nebo prodejce, ktery vdm poskytne pokyny, jak vyrobek spravné
zlikvidovat nebo opravit.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich opati‘eni a upozornéni zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani toaletniho stolku. Vzdy dbejte na pravidelnou tidrzbu a kontrolu vyrobku, abyste
zarucili jeho bezpec€nost a funkénost.



Sikkerhedsdokument for sminkebordet med rektanguleert spejl

Produktnavn: Toiletbord med rektanguleert spe;jl
Meerke: ML-Design

Dimensioner: 80x40x140 cm

Farve: Hvid

Materiale: Trae, spejlglas

Produktsikkerhed og advarsler

1 Samling og installation

- Sgrg for, at alle dele er samlet korrekt.

- Brug kun de materialer og det veerktgj, der fglger med til monteringen.

- Saml sminkebordet pa en plan og stabil overflade for at forhindre, at det veelter.

2 Brug og pleje

- Renggr overfladen regelmaessigt med en blgd, fugtig klud for at sikre produktets levetid.
- Brugikke aggressive renggringsmidler eller slibemidler, da de kan beskadige overfladen.
- Hold toiletbordet vak fra fugt for at undga skader pa traeet.

3. Sikkerhed for bgrn

- Lad ikke bgrn bruge sminkebordet uden opsyn.

- Lad ikke bgrn Kklatre eller traekke sig selv op pa bordet, da det kan forarsage skader.
- Opbevar alt tilbehgr og sma genstande uden for bgrns raekkevidde.

4. Forholdsregler for spejle

- Tjek spejlet regelmaessigt for revner eller skader.

- Hvis spejlet er beskadiget, skal du straks trzeffe foranstaltninger for at undga yderligere
risici, f.eks. ved at fjerne de beskadigede dele.

- Undga direkte sollys pa spejlet for at forhindre deformation eller ungdvendig
opvarmning.

5. Maksimal belastning
- Overhold veegtgraenserne for brug af bordet for at undga stabilitetsproblemer.
- Opbevar ikke tunge genstande pa bordet for at undga overbelastning.

6. Brandfare
- Hold sminkebordet veek fra dben ild og andre varmekilder.
- Brug ikke breendbare materialer i umiddelbar naerhed af sminkebordet.

Ngdforanstaltninger

- I tilfelde af skader eller produktfejl skal du straks ophgre med at bruge produktet.

- S@g legehjeelp i tilfeelde af skader eller ulykker.

- Kontakt producenten eller forhandleren for at fa instruktioner om, hvordan du bortskaffer
eller reparerer produktet korrekt.



Ved at overholde disse sikkerhedsforanstaltninger og advarsler sikrer du en sikker og
effektiv brug af dit toiletbord. Sgrg altid for regelmaessig vedligeholdelse og inspektion af
produktet for at garantere dets sikkerhed og funktionalitet.



Suorakulmaisella peililla varustetun pukeutumispdydén turvallisuusasiakirja

Tuotteen nimi: Pukeutumispdyta suorakulmaisella peililld varustettuna
Tuotemerkki: ML-Design

Mitat: 80x40x140 cm

Vari: Valkoinen

Materiaali: Puu, peililasi

Tuoteturvallisuus ja varoitukset

1 Kokoonpano ja asennus

- Varmista, ettd kaikki osat on koottu oikein.

- Kéyta kokoonpanossa vain mukana toimitettuja materiaaleja ja tyokaluja.

- Kokoa pukeutumispoyta tasaiselle ja vakaalle alustalle, jotta se ei pddse kaatumaan.

2 Kaytto ja hoito

- Puhdista pinta sdannollisesti pehmealld, kostealla liinalla tuotteen pitkaikaisyyden
varmistamiseksi.

- Ali kiyta aggressiivisia puhdistusaineita tai hankaavia puhdistusaineita, silli ne voivat
vahingoittaa pintaa.

- Pida pukeutumispoyta poissa kosteudelta, jotta puu ei vaurioidu.

3. lasten turvallisuus

- Ali anna lasten kiyttaa pukeutumispdytaa ilman valvontaa.

- Ali anna lasten kiipeilld tai vetid itsedan poydan paalle, silli tima voi aiheuttaa vammoja.
- Pida kaikki tarvikkeet ja pienet esineet lasten ulottumattomissa.

4. peiliin liittyvat varotoimet

- Tarkista peili sddnnollisesti halkeamien tai vaurioiden varalta.

- Jos peili on vaurioitunut, ryhdy valittomasti toimenpiteisiin lisariskien valttdmiseksi,
esim. poistamalla vaurioituneet osat.

- Vilta suoraa auringonvaloa peiliin muodonmuutosten tai tarpeettoman kuumenemisen
estamiseksi.

5. enimmaiskuorma
- Noudata pdydan kiytossa painorajoja vakausongelmien valttamiseksi.
- Al siilyta painavia esineiti poydalla ylikuormituksen vélttdmiseksi.

6. palovaara
- Pida pukeutumispoytd kaukana palamattomista liekeistd ja muista lammonldhteista.
- Ala kiyta syttyvid materiaaleja pukeutumispdydan valittémassa laheisyydessa.

Hatatoimenpiteet

- Jos tuote vahingoittuu tai vikaantuu, lopeta kaytto valittomasti.
- Hakeudu ladkarin apuun vammojen tai onnettomuuksien sattuessa.



- Ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjadn saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittdmiseen tai korjaamiseen.

Noudattamalla nditd turvatoimenpiteita ja varoituksia varmistat, ettd pukeutumispoytaasi
kaytetdan turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdi aina tuotteen sadnnoéllisesta huollosta ja
tarkastuksesta sen turvallisuuden ja toimivuuden takaamiseksi.



'Eyypa@o ac@aleiag yla To kopodivo pe opBoywvio kabpe@n

‘Ovopa mpoiovtog: Kopodivo pe opBoywvio kabpepn
Mdpxa: ML-Design

Awotaoels: 80x40x140 cm

Xpwpa: Aguko

YAko: Z0A0, Yool kaBpém

Ao @ddela TTPOIOVTOG Kol TTPOELSOTIOM OELG

1 ZuvappoAGYN oM KAL EYKATACTAON

- BeBawwbeite 0T 6Ax T PEPT £x0LV cuvapuoAoynBel cwoTa.

- XpPNOLUOTIOLEITE HOVO TO VALKA KAL TA EPYAAELN TIOV TP EXOVTAL YLOL TT) CUVAPLOAGYT OT).
- ZUVOPUOAOYTOTE TO KOUOSIVO 0€ EMITEST Kl 0TAOEPT] EMUPAVELX YLIA VAL U1V XVATPATIEL

2 Xp1on kat gpovtida

- KaBapilete TaAKTIKA TNV EMLPAVELX PE EV LOAAKO, UYPO Tavi Yia va EEX0QOAITETE TN
uoakpolwio Tov TTPOidVTOG.

- Mnv XpNOLUOTIOLEITE EMIOETIKA KABAPLOTIKA 1] AELAVTIKE KABAPLOTIKA, KaBweG auTd
umopel v TpokaAEoouV {NULd oV ETILPAVELA.

- Alatnpeite To KOPoSivo LaKPLA aTtd TNV VYPACIA YLK VA ATTOPUYETE TN @Bopd Tov E0Aov.

3. ao@daAela yio Ta TS

- Mnyv eMITPEMETE OTA TTALSIA VXL XPTGLULOTIOLOVV TO KOHoSivo xwpig emiBAeym.

- Mnyv eMITPEMETE OTA TTALSIA VO OKAP PAAWVOLV 1] va TpaLlovvTal Tdvw 6To TPATECL,
KaBws auTd PTopel va 0dNyNnoeL 6€ TPAVUATIOUO.

- Alatnpeite 6Aa Ta a€E0OVAP KL TA PLKPAK AVTIKEILEVA LOKPLA ATTO T TTALOLA.

4. TPOPULAGEELG Yl TOV KABPEQPTN

- EAfyxete TaKTIKA TOV KAOPEQTN VIO PWYUEST) {NULEG.

- Eav o kaBp&@tng éxel umootel U, AABETE GPETA PETPA VLA VX ATTOPUYETE TIEPULTEP W
KLYSUVOUG, TL.X. QAP WVTAG T KATECTPAUUEVA LEPT).

- Amo@Uyete ™V dpeon NALKTN aKTIVOBoALX 6TOV KABPEPT YIA VA XTTOPUYETE TNV
TAPAUOPPWOT) 1) TNV TEPLTTY B€ppavon.

5. uéyloto @optio

- Tnpnote Ta OpLa BAPOUGS yla TN XPTOT) TOL TPATECLOV YA VX ATIOQUYETE TIPORA ot
otabepdTnTaG.

- Mnv amobnkedete Bapld avTIKEIHEVA TIAV® GTO TPATTECL YIX VA ATTOPUYETE TNV
UTIEPPOPTWOT).

6. KlvOUVOG TTUPKAYLAS
- Kpatiote 10 kopodivo HaKpLd atrd YUUVES PAGYES KAl GAAEG TINYES BepUOTNTAG.
- Mnv XpNOLHOTIOLEITE EVPAEKTA VALKA O€ GLEDT) YELTVINOT LE TO KOPOSivo.

METpa EKTAKTNG AVAYKNG



- Le mepimtwon BA&PNG 1) actoxiag Tov mPoidvTog, SlakoYTe aUEowS TN XP1oM.

- Inmote lTpLkr BonBela o€ TTEPITTWOTN TPAVUATIOUWY 1] ATUXTUATWV.

- Emucovwvi|oTe Pe TOV KATAOKEVAOTN 1) TOV AVTLITPOCWTIO Yot 081 YIEG OXETIKA IE TN
oWoTH amoppLY 1 ETLOKELT] TOV TIPOIOVTOG.

TNp®WVTAG AUTA TA HETPA ACPAAELAG KL TIG TIPOELSOTIOW OELS, Ot EEQ0PAAITETE TNV ACPAAT)
KOl ATTOTEAEGUATLKT XPT)OT) TOL KOHoSvou oag. PpovTileTe TAVTA Yl TNV TAKTIKY
OUVTNPNOT KAL ETOEWPNON TOU TIPOIOVTOG, WOTE VA EYYUAOTE TNV AOQAAELA KoL TN
AELTOLPYLIKOTNTA TOU.



Biztonsagi dokumentum a téglalap alaku tiikorrel ellatott 6ltéz6asztalhoz

Termék neve: Frissit6asztal téglalap alaku tlikorrel
Marka: ML-Design

Méretek: 80x40x140 cm

Szin: fehér

Anyag: Fa, tiikkoriiveg

Termékbiztonsag és figyelmeztetések

1 Osszeszerelés és telepités

- Gy6z6djon meg arrol, hogy minden alkatrész megfelel6en dssze van szerelve.

- Az 6sszeszereléshez csak a mellékelt anyagokat és szerszamokat hasznalja.

- Szerelje 0ssze az 0ltozdasztalt egy vizszintes és stabil feliileten, hogy megakadalyozza a
felborulast.

2 Hasznalat és gondozas

- Atermék hosszu élettartamdanak biztositasa érdekében rendszeresen tisztitsa meg a
feliiletet puha, nedves ruhaval.

- Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket vagy suroldszereket, mivel ezek karosithatjak a
feliiletet.

- Tartsa az 0lt6z6asztalt nedvességtdl tavol, hogy megel6zze a fa karosodasat.

3. biztonsag a gyermekek szamara

- Ne engedje, hogy a gyermekek feliigyelet nélkiil hasznaljak az 6lt6zbasztalt.

- Ne engedje, hogy a gyermekek felmasszanak vagy felhtizzak magukat az asztalra, mivel ez
sériilést okozhat.

- Minden tartozékot és apro targyat tartson a gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

4. tiikorrel kapcsolatos ovintézkedések

- Rendszeresen ellendrizze a tiikrét repedések vagy sériilések szempontjabol.

- Ha a tiikor sériilt, a tovabbi kockazatok elkeriilése érdekében azonnal tegyen
intézkedéseket, példaul a sériilt részek eltavolitasaval.

- Keriilje a kozvetlen napfényt a tiikorre, hogy elkeriilje a deformaciot vagy a felesleges
melegedést.

5. maximalis terhelés

- A stabilitasi problémaék elkeriilése érdekében tartsa be a stulykorlatokat az asztal
hasznalatakor.

- Atulterhelés elkeriilése érdekében ne taroljon nehéz targyakat az asztalon.

6. tlizveszély
- Az 6ltozbasztalt tartsa tavol a nyilt langtol és mas h6forrasoktol.
- Ne hasznaljon gyulékony anyagokat az 6ltoz6asztal kozvetlen kozelében.

Siirglsségi intézkedések



- Sériilés vagy a termék meghibasodasa esetén azonnal hagyja abba a haszndlatot.

- Sériilés vagy baleset esetén forduljon orvoshoz.

- A termék megfelel$ artalmatlanitasara vagy javitasara vonatkozdé utasitasokért forduljon a
gyartéhoz vagy a keresked6hoz.

A biztonsagi intézkedések és figyelmeztetések betartasaval biztosithatja az 6lt6z6asztal
biztonsagos és hatékony hasznalatat. Mindig gondoskodjon a termék rendszeres
karbantartasardl és ellen6rzésérdl, hogy garantalja annak biztonsagat és
miikod6képességét.



Veiligheidsdocument voor de kaptafel met rechthoekige spiegel

Productnaam: Kaptafel met rechthoekige spiegel
Merk: ML-Design

Afmetingen: 80x40x140 cm

Kleur: Wit

Materiaal: Hout, spiegelglas

Productveiligheid en waarschuwingen

1 Montage en installatie

- Zorgervoor dat alle onderdelen goed gemonteerd zijn.

- Gebruik alleen de meegeleverde materialen en gereedschappen voor de montage.
- Zet de kaptafel op een vlakke en stabiele ondergrond in elkaar om kantelen te
voorkomen.

2 Gebruik en verzorging

- Reinig het oppervlak regelmatig met een zachte, vochtige doek om de levensduur van het
product te garanderen.

- Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen, want deze kunnen het
oppervlak beschadigen.

- Houd de kaptafel uit de buurt van vocht om schade aan het hout te voorkomen.

3. veiligheid voor kinderen

- Laat kinderen de kaptafel niet zonder toezicht gebruiken.

- Laat kinderen niet op de tafel klimmen of zich eraan optrekken, want dit kan letsel
veroorzaken.

- Houd alle accessoires en kleine voorwerpen buiten het bereik van kinderen.

4. voorzorgsmaatregelen voor de spiegel

- Controleer de spiegel regelmatig op scheuren of beschadigingen.

- Als de spiegel beschadigd is, onderneem dan onmiddellijk actie om verdere risico's te
voorkomen, bijvoorbeeld door de beschadigde onderdelen te verwijderen.

- Vermijd direct zonlicht op de spiegel om vervorming of onnodige opwarming te
voorkomen.

5. maximale belasting

- Houd rekening met de gewichtslimieten voor het gebruik van de tafel om
stabiliteitsproblemen te voorkomen.

- Plaats geen zware voorwerpen op de tafel om overbelasting te voorkomen.

6. brandgevaar
- Houd de kaptafel uit de buurt van open vuur en andere warmtebronnen.
- Gebruik geen ontvlambare materialen in de directe omgeving van de kaptafel.

Noodmaatregelen



- Stop onmiddellijk met het gebruik van het product in geval van schade of defecten.

- Zoek medische hulp bij letsel of ongevallen.

- Neem contact op met de fabrikant of dealer voor instructies over hoe het product op de
juiste manier af te voeren of te repareren.

Door deze veiligheidsmaatregelen en waarschuwingen in acht te nemen, zorg je voor een
veilig en effectief gebruik van je kaptafel. Zorg altijd voor regelmatig onderhoud en
inspectie van het product om de veiligheid en functionaliteit ervan te garanderen.



Dokument bezpieczenistwa dla toaletki z prostokatnym lustrem

Nazwa produktu: Toaletka z prostokatnym lustrem
Marka: ML-Design

Wymiary: 80x40x140 cm

Kolor: Biaty

Materiat: Drewno, szkto lustrzane

Bezpieczenstwo produktu i ostrzeZenia

1 Montaz i instalacja

- Nalezy upewnic sie, ze wszystkie czesci zostaly prawidtowo zmontowane.

- Do montazu nalezy uzywa¢ wytacznie dostarczonych materiatéw i narzedzi.

- Toaletke nalezy montowac na rownej i stabilnej powierzchni, aby zapobiec jej
przewroceniu.

2 Uzytkowanie i pielegnacja

- Aby zapewni¢ dtugg Zywotnos$¢ produktu, nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie miekka,
wilgotng $ciereczka.

- Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych ani $ciernych Srodkéw czyszczacych,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.

- Aby zapobiec uszkodzeniu drewna, toaletke nalezy przechowywac z dala od wilgoci.

3. bezpieczenstwo dzieci

- Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na korzystanie z toaletki bez nadzoru.

- Nie zezwala¢ dzieciom na wspinanie sie lub podcigganie na toaletce, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia.

- Wszystkie akcesoria i mate przedmioty nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

4. srodki ostroznosci dotyczace lusterek

- Lusterko nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem pekniec¢ lub uszkodzen.

- Jesli lusterko jest uszkodzone, nalezy podja¢ natychmiastowe dziatania w celu unikniecia
dalszego ryzyka, np. poprzez usuniecie uszkodzonych czesci.

- Nalezy unika¢ bezposredniego nastonecznienia lustra, aby zapobiec jego deformacji lub
niepotrzebnemu nagrzewaniu.

5. maksymalne obcigzenie
- Aby unikna¢ problemow ze stabilnos$cig stotu, nalezy przestrzegac¢ ograniczen wagowych.
- Nie nalezy przechowywac ciezkich przedmiotéw na stole, aby unikna¢ przeciazenia.

6. zagrozenie pozarowe
- Toaletke nalezy trzymac¢ z dala od otwartego ognia i innych Zrédet ciepta.
- W bezposrednim sgsiedztwie toaletki nie nalezy uzywac materiatow tatwopalnych.

Srodki nadzwyczajne



- W przypadku uszkodzenia lub awarii produktu nalezy natychmiast przerwac jego
uzytkowanie.

- Wrazie obrazen lub wypadkoéw nalezy zwrdcié sie o pomoc medyczng.

- Nalezy skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca w celu uzyskania instrukeji
dotyczacych prawidtowej utylizacji lub naprawy produktu.

Przestrzeganie tych $rodkdw bezpieczenistwa i ostrzezen zapewni bezpieczne i efektywne
korzystanie z toaletki. Zawsze nalezy zapewnic¢ regularng konserwacje i kontrole produktu,
aby zagwarantowac jego bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢.



Documento de seguranga para o toucador com espelho retangular

Nome de produto: Toucador com espelho retangular
Marca: ML-Design

Dimensodes: 80x40x140 cm

Cor: Branco

Material: Madeira, vidro espelhado

Segurancga e avisos do produto

1 Montagem e instalacdo

- Certifique-se de que todas as pecas estdo corretamente montadas.

- Utilizar apenas os materiais e ferramentas fornecidos para a montagem.

- Montar o toucador sobre uma superficie plana e estavel para evitar que tombe.

2 Utilizacao e cuidados

- Limpar regularmente a superficie com um pano macio e hiimido para garantir a
longevidade do produto.

- Nao utilize produtos de limpeza agressivos ou abrasivos, pois podem danificar a
superficie.

- Manter o toucador ao abrigo da humidade para evitar danificar a madeira.

3. seguranca para as criancas

- Nédo permitir que as criangas utilizem a mesa de toucador sem supervisao.

- Nao permita que as criangas trepem ou se puxem para cima da mesa, pois isso pode
causar ferimentos.

- Manter todos os acessorios e pequenos objectos fora do alcance das criangas.

4. precaugdes a ter com o espelho

- Verificar regularmente se o espelho apresenta fissuras ou danos.

- Se o espelho estiver danificado, tome medidas imediatas para evitar mais riscos, por
exemplo, removendo as partes danificadas.

- Evite aincidéncia direta da luz solar sobre o espelho para evitar deformacdes ou
aquecimento desnecessario.

5. Carga maxima
- Respeitar os limites de peso de utilizagdo da mesa para evitar problemas de estabilidade.
- Nao guarde objectos pesados sobre a mesa para evitar sobrecargas.

6. perigo de incéndio
- Manter o toucador afastado de chamas livres e de outras fontes de calor.
- Nao utilizar materiais inflamaveis na proximidade imediata da mesa de toucador.

Medidas de emergéncia

- Em caso de danos ou avaria do produto, interromper imediatamente a utiliza¢ao.
- Procurar assisténcia médica em caso de ferimentos ou acidentes.



- Contactar o fabricante ou o revendedor para obter instru¢cdes sobre como eliminar ou
reparar corretamente o produto.

Ao respeitar estas medidas de seguranca e adverténcias, estara a garantir uma utilizacdo
segura e eficaz do seu toucador. Assegure sempre a manutengao e a inspecao regulares do
produto para garantir a sua seguranca e funcionalidade.



Document de siguranta pentru masuta de toaletd cu oglinda dreptunghiulara

Numele produsului: Masa de toaletd cu oglinda dreptunghiulara
Marca: ML-Design

Dimensiuni: 80x40x140 cm

Culoare: Alb

Material: Lemn, sticld oglinda

Siguranta produsului si avertismente

1 Asamblare si instalare

- Asigurati-va ca toate piesele sunt asamblate corespunzator.

- Utilizati numai materialele si uneltele furnizate pentru asamblare.

- Montati masuta de toaleta pe o suprafata plana si stabila pentru a preveni rasturnarea
acesteia.

2 Utilizare si ingrijire

- Curatati regulat suprafata cu o carpa moale si umeda pentru a asigura longevitatea
produsului.

- Nu utilizati agenti de curatare agresivi sau detergenti abrazivi, deoarece acestia pot
deteriora suprafata.

- Pastrati masuta de toaleta departe de umezeald pentru a preveni deteriorarea lemnului.

3. Siguranta pentru copii

- Nu permiteti copiilor sa foloseasca masuta de toaleta nesupravegheati.

- Nu permiteti copiilor sa se catere sau sa se traga pe masa, deoarece acest lucru poate
provoca raniri.

- Tineti toate accesoriile si obiectele mici departe de indemana copiilor.

4. precautii privind oglinda

- Verificati periodic oglinda pentru a depista eventuale fisuri sau deteriorari.

- Daca oglinda este deteriorat3, luati masuri imediate pentru a evita riscuri suplimentare,
de exemplu prin indepartarea partilor deteriorate.

- Evitati lumina directa a soarelui pe oglinda pentru a preveni deformarea sau incalzirea
inutila.

5. sarcina maxima

- Respectati limitele de greutate pentru utilizarea mesei pentru a evita problemele de
stabilitate.

- Nu depozitati obiecte grele pe masa pentru a evita supraincarcarea.

6. Pericol de incendiu
- Tineti masuta de toaletd departe de flacari si alte surse de caldura.
- Nu utilizati materiale inflamabile in imediata vecinatate a mesei de toaleta.

Masuri de urgenta



- In cazul deterioririi sau defectirii produsului, intrerupeti imediat utilizarea.

- Solicitati asistenta medicald in caz de leziuni sau accidente.

- Contactati producatorul sau distribuitorul pentru instructiuni privind modul de eliminare
sau reparare corespunzatoare a produsului.

Prin respectarea acestor masuri de siguranta si avertismente, veti asigura utilizarea sigura
si eficienta a masutei dvs. de toaleta. Asigurati intotdeauna intretinerea si inspectia regulata
a produsului pentru a garanta siguranta si functionalitatea acestuia.



Sakerhetsdokument for toalettbord med rektangular spegel

Produktnamn: Sminkbord med rektangular spegel
Varumarke: ML-Design

Matt: 80x40x140 cm

Farg: Vit

Material: Tr3, spegelglas

Produktsakerhet och varningar

1 Montering och installation

- Se till att alla delar ar korrekt monterade.

- Anvind endast de material och verktyg som medfoljer vid monteringen.

- Montera sminkbordet pa ett plant och stabilt underlag for att forhindra att det valter.

2 Anvandning och skétsel

- Rengor ytan regelbundet med en mjuk, fuktig trasa for att sakerstalla produktens
livslangd.

- Anviand inte aggressiva rengoringsmedel eller slipande rengoringsmedel, eftersom de kan
skada ytan.

- Hall sminkbordet borta fran fukt for att forhindra skador pa tréet.

3. Sakerhet for barn

- Lat inte barn anvanda toalettbordet utan uppsikt.

- Lat inte barn Klattra eller dra sig upp pa bordet eftersom detta kan orsaka skador.
- Forvara alla tillbehor och sma féoremal utom rackhall for barn.

4. Forsiktighetsatgarder for spegeln

- Kontrollera regelbundet spegeln med avseende pa sprickor eller skador.

- Om spegeln ar skadad ska du omedelbart vidta atgarder for att undvika ytterligare risker,
t.ex. genom att ta bort de skadade delarna.

- Undvik direkt solljus pa spegeln for att forhindra deformation eller onédig uppvarmning.

5. Maximal belastning
- Beakta viktgrdanserna for anviandning av bordet for att undvika stabilitetsproblem.
- Forvara inte tunga foremal pa bordet for att undvika éverbelastning.

6. Brandrisk
- Hall sminkbordet borta fran 6ppen eld och andra varmekallor.
- Anvand inte lattantandliga material i omedelbar nirhet av toalettbordet.

Nodatgarder

- Om produkten skadas eller gar sonder ska du omedelbart sluta anvanda den.

- Sok medicinsk hjalp vid skador eller olyckor.

- Kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren for anvisningar om hur produkten ska kasseras
eller repareras pa ratt satt.



Genom att folja dessa sakerhetsatgarder och varningar kan du garantera en saker och
effektiv anvandning av ditt sminkbord. Se alltid till att produkten underhalls och
inspekteras regelbundet for att garantera dess sdkerhet och funktion.



Bezpeénostny dokument pre toaletny stolik s obdlznikovym zrkadlom

Nazov produktu: Toaletny stolik s obdiznikovym zrkadlom
Znacka: ML-Design

Rozmery: 80x40x140 cm

Farba: biela

Material: drevo, zrkadlové sklo

Bezpecnost vyrobku a upozornenia

1 Montaz a inStalacia

- Uistite sa, Ze su vSetky diely spravne zmontované.

- Na montaz pouZivajte len dodané materialy a nastroje.

- Toaletny stolik zostavte na rovnom a stabilnom povrchu, aby ste zabranili jeho
prevrateniu.

2 PouZivanie a starostlivost

- Povrch pravidelne Cistite mikkou, vlhkou handric¢kou, aby ste zabezpecili dlhd Zivotnost
vyrobku.

- Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky ani abrazivne Cistiace prostriedky, pretoze
mozu poskodit povrch.

- Toaletny stolik uchovavajte mimo dosahu vlhkosti, aby ste zabranili poSkodeniu dreva.

3. bezpecnost pre deti

- Nedovol'te detom pouzivat toaletny stolik bez dozoru.

- Nedovol'te detom, aby na stolik vyliezli alebo sa nan vytiahli, pretoZe to méZe spdsobit
zranenie.

- UdrZujte vSetko prisluSenstvo a malé predmety mimo dosahu deti.

4. zrkadlové bezpec¢nostné opatrenia

- Pravidelne kontrolujte zrkadlo, ¢i nie je prasknuté alebo poskodené.

- Ak je zrkadlo poskodené, okamzite vykonajte opatrenia, aby ste zabranili d’alSim rizikam,
napr. odstranenim poskodenych casti.

- Vyhnite sa priamemu slne¢nému Ziareniu na zrkadlo, aby ste zabranili jeho deformacii
alebo zbyto¢nému zahrievaniu.

5. maximalne zat'aZenie

- Pri pouZivani stola dodrZiavajte hmotnostné limity, aby ste sa vyhli problémom so
stabilitou.

- Na stdl neukladajte tazké predmety, aby ste zabranili jeho pretaZeniu.

6. nebezpecenstvo poZziaru
- Toaletny stolik udrziavajte mimo dosahu otvoreného ohna a inych zdrojov tepla.
- V bezprostrednej blizkosti toaletného stolika nepouZivajte horl'avé materialy.

Nudzové opatrenia



- V pripade poskodenia alebo poruchy vyrobku ho okamzZite prestaiite pouzivat'.

- V pripade poranenia alebo nehody vyhl'adajte lekarsku pomoc.

- Kontaktujte vyrobcu alebo predajcu, ktory vam poskytne pokyny o spravnej likvidacii
alebo oprave vyrobku.

Dodrziavanim tychto bezpecnostnych opatreni a upozorneni zabezpecite bezpecné a
efektivne pouZivanie toaletného stolika. Vzdy zabezpecte pravidelnu tdrzbu a kontrolu
vyrobku, aby ste zarucili jeho bezpecnost a funk¢nost.



